ワンポイント英会話 (9/17)

B: Hello everyone.
高山市役所の大上です。ワンポイント英会話の時間です。
海外戦略課の職員がローテーションで様々な英会話をご紹介します。
今日も中橋観光案内所で勤務しているジュリオさんと一緒に勉強したいと思います。
A:よろしくお願いします。
B:今週のテーマは「月の見え方」です。月の見え方は国によって違いますね。
A:今日のキーフレーズは・・・
 Where did that come from?

　～間をあける～
Where did that come from?

　～間をあける～
これは「本当ですか」とたずねる英語表現です。
次にキーフレーズを使った会話をご紹介します。
A: Why do Japanese people think that rabbits live on the moon?  

　日本人はなぜウサギが月に住んでいると思うのでしょうか。
B: If you look at the dark marks on the moon, they resemble the shape of a rabbit. 

　月の黒い部分を見ると、うさぎの形に似ているからです。
A: I have never thought about that.
考えたことがなかったです。
B: It is said that rabbits on the moon are making mochi.

月のうさぎが餅をついていると言われています。
A: Where did that come from? 

本当ですか。
B: It is part of the Japanese folklore. 

それは日本の伝説の1つです。
B :「Where did that come from」どこから来ましたかという意味ではないのですか。
A:普通だったらそういう意味ですが、今回は本当ですか、うそでしょう、マジですかという意味を表現しています。
言ってみましょう。
Where did that come from?

B:伝説は面白いですね。
A:そうですね、それぞれの国の「folklore」は違いますけど、その伝説や言い伝えに興味を持つと、もっとその国のことを理解できると思います。
　練習してみましょう。
It is part of the Japanese folklore. 

～間をあける～
It is part of the Japanese folklore.    

・・・　Very good !

Ｂ:いざという時に話せるよう日頃から練習しましょう。
なお、ワンポイント英会話は高山市のHPでもお聞きいただけます。

それではまた次回まで、、、
See you next time!
